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Beynelmllel daimi adalet divanina miiteallik bazi metmlere iltihakiruiz hakkinda
kanun

(Resmi Gazete tle negir ve tldwe : 19/VI/1935 - Sayr : 3032)

No. - Kabul tarihi
2774 C A 10 - VI - 1935

BIRINCI MADDE — a - Beynelmilel adalet divani statiisiiniin 16 kAinunuevvel
1920 tarihli imza protokoliine,

b - Mezkiir statiiniin tadiline dair olan 14 eyl 1929 tarihli protokole

¢ - Amerika birlesmig Hiikimetlerinin Divan statiisiine iltihakina dair olan 14
eylal 1929 tarihli protokole,:

Kayitsiz ve gartsiz olarak,

d - Divanimm mecburi hakk: kazasina dair olan protokole de atideki kayitler
altinda iltihak olunmustur:

1 - Miitekabiliyet,

2 - Beg senelik bir miiddet icin,

3 - Ihtilafin ve onu doguran vakanin isbu iltihak tarihinden sonra tahaddiis
etmig olmasi,

4 - ]htllafm Divan statiisiiniin 36 ne1r maddesinde yazih 1ht11a11m ziimresin-
den bulunmasi.

Ancak bundan atideki ihtilafiar harigtir: '

a - Tiirkiyenin akit ve kabul etmis olup halli ihtilaf hususunda diger bir pro-
sediir derpis ctmekte olan mukavelat ve muahedatin tatbikatina dogrudan dogru-
ya veya bilvasita miiteallik olan ihtilaflar.

IKINCTI MADDE — Bu kanun nesri tarihinden muteberdir.

UCUNCU MADDE — Bu kanun ahkdmimin icrasina fera Vekilleri Heyeti
memurdur.

12 haziran 1935
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BEYNELMILEL DAIM! ADALET DIVANI TESISINE DAIR KARAR

13 kdnunuevvel 1920 de Cencvrede Milletler cemiyeli assamblesinin tasvibine iktiran etmigtir.

1 — Assamble, misakin 14 {incii maddesine tevfikan Konsey tarafmdan ihzar olunup kendisinin
tasvibine arzolunan beynelmilel daimi adalet divanr nizamnamesini, kendi tarafindan yapilan tadi-
1at ile birlikte reylerinin ittifakile tasvip ettigini beyan eder.

2 — Divan nizamnamesi, mezk{ir 14 iincii maddenin ahkdmr mahsusasina gbre, en kisa bir miid-
det zarfinda, bu nizamnameyi, tanidiklarinr mutazammin usulii dairesinde tasdik edilmis bir pro-
tokol seklinde kabulti i¢in Milletler cetmiyeti azalarma arzolunacaktir. Bu hususun icrast Konseye
havale edilmigtir. :

3 — Protokol, Cemiyet azasmin ckserisi tarafindan tasdik edilir edilmez nizamname meriyet mev-
kiine gireeek ve Divan mezkiir nizamnameye tevfikan tasdik edilmig olan Cemiyet azast veya Devlet-
ler aralarmda cikan ihtilaflarda, keza mezkfir nizamnamenin 35 inei maddesinin 2 nei fikrast mueci-
binec Divanm kendilerine ac¢rk buinudugu diger devletler icin toplanmaga cagrrrlacaktir,

4 — Mezkiir protokol misakin melfufunda zikredilen devletlerin imzalarina da acik bulunacaktrr.

DIVAN NIZAMNAMESININ IMZA PROTOKOLU

Usulii dairesinde salahiyeti haiz ve agagida imzalarini koymus olanlar tarafmdan temsil edilen
Milletler cemiyeti azalarr, 13 kAnunuevvel 1920 de Milletler cemiyeti assamblesince reylerin ittifakla
tasvip edilen bitisik Beynelmilel daimi adalet divanr nizamnamesini tanidiklarm: beyan ederler.

Binnetice, yukarida isaret olunan nizamnamede derpis olunan hiikiimler ve gartlar i¢inde, Divanin
kaza hakkini kabul ettiklerini beyan ederler.

13 kinunuevvel 1920 tarihli Milletler ecemiyeti Assamblesi kararma tevfikan tanzim edilen ighu
protoko! tasdik edilecektir.

ITer Devlet tasdiknamesini Milletler cemiyeti umumi kitibine génderecek ve keyfiyet mezkir umu-
mi kétiplik deldletile diger biitlin imza koymus Devletlere bildirilecektir.

Tasdiknameler Milletler cemiyeti katipligi argivine tevdi olunacaktrr.

Isbu protokol Milletler ecemiyeti misakr zeylinde atlart gecen devletlerin imzalarina acik buluna-
caktir.

Divan nizamnamesi adr gegen kararda derpis olundugu iizere meriyete girecektir .

Fransizea ve ingilizece metinleri muteber olmak iizere Cenevrede bir niisha olarak tanzim edil-
migtir.

16 birinci kédnun 1920

DIVANIN ITAKKI KAZASININ MECBURI OLARAK KABULUNE DAIR 1HTIYARI
HUKUM

Usulél vechile salahiyeti haiz, agagrda imzalarr bulunanlar, Hilkfimetleri namma, Divan statiisii-
niin 26 ner maddesinin 2 nei fikrasma tevfikan, Divanm hakk: kazasmr bihakkmn ve hig bir husust mu-
kavelename aktine ihtiyac kalmaksrzm, asagidaki gartlar dahilinde, mecburi olarak tanidiklarm: da
ayrica beyan ederler,

(Bu metni, her Devletin dermeyan ettigi hususi sartlar ve miimessillerinin imzalarr takip et-
mektedir.)
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MILLETLER CEMIYETI MISAKININ 14 NCU MADDESILE ISTIHDAF EDILEN
BEYNELMILEL ADALET DIVANI NIZAMNAMESI

Madde 1 — Devletlerin, ihtildflarmm hallini tevdi edip etmemekte daima serbest bulunduklari,
1899, 1907 Liahey mukavelenamelerile tegkil olunan hakem mahkemesinden ve hususi hakem mahlke-
melerinden ayrr olarak Milletler Cemiyeti Misakimin 14 iincli maddesine tevfikan Beynelmilel Dai.
mi bir adalet Divanr tesis edilmigtir.

Fasl : I
Divanwn teskildls

Madde 2 — Beynelmilel Adalet Divanmi, en yiiksck manevi itibara mazhar olmug ve memlcketle-
rinde en yiiksek adli vazifeleri ifa i¢in muktazi geraiti bir araya getirmig, yahut Beynelmilel saha-
sinda ihtisaslart olmakla tanmmig hukuk ginas kimselcr arasmndan milliyet gozetilmeksizin seg¢ilmiy
miistakil hdkimler heyetidir.

Madde 3 — Divan, 11 i asli hakim ve 4 {i yedek haki molmak {izere 15 hakimden miirckkeptir.
Asli hékimlerle yedek hakimlerin adedi icabr halinde, meclisin inhasi iizerine, asli hdkimlerinki
15 e, yedek hakimlerinki 6 ya kadar Assamble tarafindan ¢ikarrtilabilir,

Madde 4 — Divan azalarr, milli gruplarca takdim olunan eghas listeleri fizerinden ve agafidaki
hiikiimlere tevfikan Konsey ve Assamble tarafidan intihap olunur:

Daimi hakem mahkemesinde temsil edilmeyen milletler cemiyeti azalarma gelinee, bunlara ait
namzet listeleri, hiikiimleri tarafindan bu maksatla tayin edilecek gruplarca, peyneimilel ihti-
laflarm muslihane tesviyesi hakkindaki 1907 L&hi mukavelenamesinin 44 iincli maddesile ha-
kem mahkemesi azalarr i¢in vazedilen ayni gerait dairesinde takdim olunacaktir.

Madde 5 — Intihab tarihinden hi¢ olmazsa {i¢ ay evvel milletler cemiyeti umumi katibi, misa-
kin melfufunda zikredilen veya sonradan milletler cemiyetine giren devletlere mensup hakem
mahkemesl azalarile 4 iineii maddenin 2 nei fikrasma tevfikan tesbit edilen zevatr, milli gruplal
vasitasile, divan azaligr vazifelerini ifa edebil cek vaziyette olan kimselerin iraesi hususuna mu-
ayyen milddet zarfinda tevessiile, yazr ile davet eder.

Her grup, hig bir halde, en gok ikisi kendi milletinden olmak iizere 4 kigiden ziyade namzet
gosteremez. Hig¢ bir halde miinhaller adedinin iki mislinden ziyade namzet gdsterilemez.

Madde 6 — Bu tefrika tevessiilden evvel her milli grupa en yitksek adli mahkemenin, hukuk
fakiilte ve mekteplerinin hukuki tetkikat ile ugrasan milli akademilerle beynelmilel akademilerin
milll gubelerinin mutalealarmr almalarr tavsiye olunur.

Madde 7 — Milletler cemiyeti umumi kitibi bu suretle tesbit edilen kimselerin alfabe sirasile
bir listesini tanzim eder; 12 nei maddenin 2 nci fikrasinda derpig edilen hal miistesna olarak, yal-
niz bu kimseler secilebilirler. Umumi kétip bu listeyi, assambleye ve konseye arzeder.

Madde 8 — Assamble ve konsey, birbirlerinden ayri olarak, evveld asli hékimlerin sonra yedek
hikimlerin segilmesine tevessiil ederler.

Madde 9 — Her gekilde segiciler Divana girmege namzet olan kimselerin yalniz ferden iste-
nen gartlarr haiz olmalarmi dagil aynt zamanda heyet halinde, biiyiik medeniyet sgekillerinin ve
cihanin belli baglr hukuki sistemlerinin temsilini temin etmelerini goz oniinde Dbulunduracaktir

Pom ndehaud e U A B e Wb wad Cwatha 0wl Chaas

Madde 10 — Assamble ve konseyde reylerm mutlak ekser1yet1m kazananlar seglhms olurlar,
Assamble ve konsey tarafindan yapilan cifte seckinin sonunda reyler milletler cemiyeti aza-
smdan birinin  birden fazla tebaast iizerinde toplanmig olursa bunlardan yalniz en yaglist segil- |

mig olur.
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Madde 11 — Eger birinei secki toplantisindan sonra daha miinhal kalrrsa aynr gekilde ikinei
bir seckiye ve liizum olursa bir iigiincliye tevessiil olunur,

Madde 12 — Eger iiclineil secki toplantisindan sonra da miinhaller kalirsa, ister assamblenin
ister konseyin teklifile her miinhale mahsus olmak ve assamble ile konseyin ayrr ayr:r kabullerine
arzedilmek dizere birer isim tefriki zmmninda ficii assamble ve iicii konsey tarafindan tayin edi-
len altr kigilik bir aract komisyon, her zamanteskil olunur. Arandan seraiti haiz olduklart
goriilen kimseler, 4 ve 5 inci maddelerle istihdaf edilen takdim listelerinde meveut olmasalar bi-
le, reylerin ittifakile mevzubahs listeye ithal olunabilirler.

Eger aract komisyon seckiyl temin edemedigini goriirse evvelee tayin edilmis olan Divan aza-
lart Meclis tarafindan tesbit edilecek miiddet zarfmda miinhal yerlere gerek assamblede ve gerek
konseyde rey almis olanlar arasmdan birini secerler.

Eger hikimler arasinda rey miisavatr olursa en yasli hikimin reyi galebe ¢alar.

Madde 13 -— Divan azalari dokuz sene iein intihap olunurlar.

Tekrar intihaplar: caizdir.

Tebdil edilinceye kadar vazifede kalirlar.

Bu tebdilden sonra evvelee kendilerine verilmis bulunan davalarmm riiyetine devam ederler.

Madde 14 — Miinhal kalan makamlara tayinler ilk tayin icin takip edilen usule giore yapilir.

Vazife mliddeti sonuna ermemig olan bir azanin yerine intihap edilen aza selefinin kalan miid-
detini tamamlar.

Madde 15 — Yedek hakimler tablodaki sira mueibinee davet edilirler,

Tablo, evveld intihap tarihini, sonra da yas kidemini nazarr itibare almak suretile Divan ta-
rafindan tanzim edilir.

Madde 16 — Divan azalart siyasl veya idarl hie bir vazife goremezler. Bu hiikiim, Divan nez-
dindeki vazifeleri haricinde yedek hikimler hakkinda tatbik olunmaz.
Tereddiit halinde Divan karar verir.

Madde 17 — Divan azalart beynelmilel mahiyeti haiz hic bir davada ajan, miisavir veya avu-
katlik vazifesi goremezler. Bu hiikiim yedek hikimler hakkmda, yalniz Divan nezdinde vazifeye
davet edildikleri iglere nazaran tatbik olunur.

Taraflardan birinin ajani, misaviri, avukatr milli veya beynelmilel bir mahkemenin veya bir
tahkik komisyonunun azasi olarak yahut her hangi diger bir sifatla evvelce miidahale etmis olduk-
larr hi¢ bir igin halline istirak edemezler.

Tereddiit halinde Divan karar verir.

Madde 18 — Divan azalarr vazifelerinden, ancak, istenilen geraiti kaybettiklerine biitiin aza-
larea ittifak hésil oldugu takdirde kaldrrilirlar,

Milletler Cemiyeti umumi kitibi keyfiyetten Grefye vasitasile resmen haberdar edilir,

Bu teblig mevkiin inhildlini tazammun eder.

Madde 19 — Divan azalarr vazife goriirlerken diplomatik imtiyaz ve muafiyetlerden istifade
ederler.

Madde 20 — Her aza vazifeye baslamadan evvel tam bir bitaraflikla ve biitiin viedanile vazife
gorecefini umumi celsede alenen ve resmen taahhiit edecektir.

Madde 21 — Divan, ii¢ sene icin, reis ve reis vekilini secer. Bunlar yeniden segilebilirler.
Divan Grefiyesini tayin eder.

Divanm Grefiyelik vazifesi, Daimi hakem divant umumi katipligi ile gayri kabili telif degildir.
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Madde 22 — Divanm makarr: Lahey olarak tesbit edilmigtir.
Reis ve Greffiye divanin makarrmda otururlar.

Madde 23 — Divan her sene bir ictima devresi akteder.

Divan nizamnamesinin mugayir hilkmii olmadikeca, bu ictima devresi 13 haziranda baslar ve rolde
kay1tlr igler bitineeye kadar devam eder.

Ahval icap ettirdikee reis divant fevkaldde ictima devresi aktine davet eder.

Madde 24 — Divan azasmdan biri hususi bir sebeple muayyen bir isin muhakemesinde bulun-
mamagt miinagip gtriirse bu hususu reise bildirir.

Reis, Divan azasindan birinin, hususi bir sebeple, muayyen bir igin muhakemesinde bulunmama-
sm1 miinasip goriirse o azayr keyfiyetten haberdar eder. Bu kabil ahvalde reis ile aza arasmda ih-
tilaf olursa Divan karar verir.

Madde 25 — Tahsisen derpis edilen istisna haricinde Divan vazifesini heyeti umumiye halinde
ifa eder.

Eger on bir asli azanm huzuru temin olunamazsa bu adet yedek azanm ithalile tamamlanir.

Maamafih on bir hikim meveut bulunmzsaa 9 nrsabr Divant tegkil icin kafidir.

Madde 26 — Mesaiye miiteallik hususlarla bilhassa Versay muahedesinin XTIT kisminda (mesai)
ve diger sulh muahedelerinin miitenazir kisimlarinda derptis edilen iglerle Divan agagidaki sartlar
dahilinde hiikiim verecektir.

Divan, her iic senelik devre icin, miimkiin oldugu kadar 9 uneu madde ahkdmr nazarr itibara
almarak tayin edilmis bes hikimden miirekkep bir mahkemei mahsusa tegkil edecektir. Bundan maada
hékimlerden mahkemeye istirak edemeyecek vaziyette olanmn yerine kaim olmak fizere, iki hikim ta-
yin olunacaktrr. Taraflarm talebi iizerine bu mahkeme hiikiim verecektir. Bu talep vukubulmadig:
takdirde Divan 25 inci maddede derpis olunan hikim adedi ile kurulacaktrr. Biliimum ahvalde hi-
kimlere, yanlarinda istisarl reyle mevki alacak ve davaya mevzu teskil eden menfaatlarm hakiki bir
surette temsilini temin eyleyen 4 teknik yardimer hikim yardim edecektir.

Taraflardan yalniz birinin yukariki fikrada derpis edilen mahkemede hiakim olarak mevki alan bir
vatandagr varsa reis, hikimlerden birinden diger taraf ca 31 inei madde mucibinee secilecck hakime
mevkiini brrakmasint riea edeeektir.

Teknik yardimer hikimler, her meselede, Milletler Cemiyeti azasindan her biri tarafmdan gos-
terilen ikiser ve Beynelmilel mesal btirosu idare meclisi tarafindan gdsterilen ayni miktarda isim-
den miirekkep bir «Mesai ihtilaflarr icin yardmmer hikimlers listesi icinden 30 uncu maddede
derpis olunan prosediir kaidelerine gire secilir. Meelis, Versay muahedesinin 412 inci maddesinde
ve diger sulh muahedelerinin miitenazir maddelerinde derpis edilen liste tizerinden yarr yarrya
amele ve patron miimessilleri tayin edecektir.

Mesaiye miiteallik hususatta, Beynelmilel hiiro ldzim olan bilelimle malfimatr divana vermek
saldhiyetini haiz olacak ve biironun miidiirii tahriren takdim edilen biitiin prosediir evrakima 1ttr-
la héstl edecektir.

Madde 27 — Transit ve nakliyata miiteallik islerde ve bilhassa Versay muahedesinin XII
kismmda (Limanlar, su yollar:, demiryollart) ve sair sulh muahedelerinin miitenazrr kistmlarm-
da derpis edilen hususlarda Divan agagrdaki sartlar dahilinde hitklim verecektir:

Divan, her ii¢ senelik devre i¢in, miimkiin oldugu kadar 9 uncu madde ahkimi nazarr itibare
almarak tayin edilmig bes hikimden miirekkep bir mahkemei mahsusa teskil edecektir. Bundan
maada hikimlerden muhakemeye istirak edemeyecek vaziyette olanin yerine kaim olmak iizere,
ayriea, iki hadkim tayin olunacaktir. Taraflarm talebi iizerine mahkeme hiikliim verecektir. Bu
talep vukubulmadigr takdirde, Divan, 25 inci maddede derpis olunan hikim adedi ile kurulacak-
tir. Taraflar talep eder veya Divan kararlastrrsa hikimlere, yanlarmda istisari reyle mevki ala-
cak olan dort teknik yardmer hikim yardim edeecektir.

Taraflardan yalniz Dbirinin yukariki fikrada derpis edilen mahkemede hikim olarak mevki
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alan bir vatandast varsa reis, hikimlerden birinden diger tarafea 31 inci madde mucibince seci-
lecek hikime mevkiini birakmasmi rica edecektir,

Teknik yardmmer hikimler, her meselede, Milletler Cemiyeti azasmdan her biri tarafmdan
gosterilen ikiger isimden miirekkep «Transit ve nakliyat ihtilaflarr igin yardimer hikimlers liste-
si icinden 30 uncu maddede derpig edilen prosediir kaidelerine gore segilir.

Madde 28 — 26 ve 27 inci maddelerde derpis olunan hususi mahkemeler cava taraflarmm mu-
vafakati ile, Lahiden gayri yerde kurulabilir.

Madde 29 — Islerin cabuk intaecr icin, her sene Divan, taraflar talep edince, basit prosediir
ile iecrayi kazaya davet edilecek iic hAkimden miirekkep bir mahkeme teskil eder.

Madde 30 — Divan, bir nizamname ile, vazifelerini ifa suretini tayin eder. Bilhassa basit mah-
keme usuliinii tanzim eyler.

Madde 31 — Davaya dahil taraflardan her birinin milliyetinde bulunan hakimler, Divana
tevdi olunan igin riiyetinde hazrr bulunmak hakkm: muhafaza ederler.

Bger Divanda taraflardan yalniz birinin milliyetine mensusp bir hikim var ise, diZer taraf
- eger kendi millivetine mensup yedek hikim olanlar varsa - Divana bir yedek hikim tayin eder. Ye-
dek hikimi yoksa, tercihan, 4 {ineii ve 5 inci maddeler mucibince teklif edilmis olan kimesclerden
olmak iizere, bir hikim secebilir.

Eger Divanda taraflarin milliyetlerine mensup hic bir hikim yoksa, isbu taraflardan her biri
aynen gecen frkradaki tarzda birer hikim tayinine veya secilmesine tevessiil edebilir.

Miiteaddit taraflar bir davada tesriki mesai ettikleri zaman yukarrdaki ahkdmm tatbikmda bir
tek taraf addolunurlar.

Tereddiit halinde Divan karar verir.

Tsbu maddenin 2 nei ve 3 iineit fikralarmda denildigi gibi tayin edilen veya segilen hikimlerin,
bu vesikanmn ikinei, 16 ner, 17 nei, 20 nei, 24 {incii maddelerindeki hitkiimlerin mazmununa uygun
olmalarr ldzrmdir. Bu hikimler meslekdaslarr ile miisavi sartlar altmda hiikiim verirler.

Madde 32 — Asli hikimler, konseyin teklifi iizerine Milletler Cemiyeti Assablesinee tesbit edile-
cek senelik bir tazminat alrrlar. Bu tazminat hikimin hizmeti devaminea azaltamaz.

Reis, hizmetinin devamr miiddetinee, yine ayni sckilde munayyen bir hususl tazminat alrr.

Reisvekili, hikimler ve yedek hikimler hizmetlerinin icrast esnasinda, ayni suretle teshit edile-
cek bir tazminat alirlar.

Asli ve yedek hikimlerden Divanm makarrmda ikamet etmeyenler vazifelerinin ifasmnin istilzam
ettirdigi seyahat masrafmr alirlar.

31 inci madde mucibince tayin edilen veya segilen hékimlere verilecek tazminat ayni gekilde tes-
bit edilir.

(raffiyenin maagr Divanm teklifi iizerine Milletler Cemiyeti Konseyi tarafindan tesbit olunur.

Milletler Cemiyeti Assamblesi Konseyin teklifi izerine, ne serait altmda Divan memurlarma te-
katidiye verileceZini tayin eden bir nizamname kabul edecektir.

Madde 33 — Divanm masarifi, Konseyin teklifi iizerine Assamblenin kararlagtiracagr gekilde, Mil-
letler Cemiyeti tarafindan deruhde olunur. :

Fasil : II
Divanan saldhiyeti

Madde 34 — Yalniz Devletler veya Milletler Cemiyeti azast Divan huzurunda durusmak ehliyetini
haizdirler.

Madde 35 — Divan, Milletler Cemiyeti azasma, ve misakin zeylinde yazili devletlere agiktir.
Meriyetteki muahedelerin hususl hiikiimleri mahfuz kalmak kaydile, divanm diger Devletlere
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ne sartlar dahilinde acrk oldugu, her halde bundan taraflar i¢in divan huzurunda hie bir miisavat-
sizltk héasil olmamak sartile milletler cemiyeti konseyinee tayin olunur. Milletler cemJyetl azas1
olmayan bir Devlet davada dahil bulunursa dlvan bu tarafin divan ma,sraﬂarmdan fizerine. ala-
cagr hisseyi tesbit edecektir.

Madde 36 — Divanm saldhiyeti, taraflarm kendisine tevdi edecekleri her ise, kezalik' meri
bulunan muahedeler ve wmukavelelerde bilhassa derpis edilen hallere samildir. '

Milletler cemiyeti azast ve misakm zeylinde isimleri yazili Devletler, gerek 1$bu senedln mer-
but bulundugu protokoliin imza veya tasdikr zamaninda, gerekse bildhare, ‘ ayni vec1bey1 Kkabul
eden diger azaya veya Devlete karsi, simdiden baska bir muameleye ve hususi mukavele aktine
lizum kalmakstzin, nevileri asagrda yazilt hukuki thtildflarin  hepsi veya bazi mnevileri: hakkmda
divanim hakkr kazasimin mecburl olacagimi tanrdrklarini heyan edebilirler.

A - Bir muahedenin tefsiri;

B - Beynelmilel hukuka ait her husus ;

C - Tahakkuk ettigi halde bir beynelmilel taahhiidiin ihlalini tazammun edebllecek olan her
vakranin geniyeti; g

D - Bir beynelmilel teahhiidiin ierasmm ihlali Sebebﬂe terettup eden tamirin mahiyet veya gii-
mulii.

Yukarda derpis edilen beyan kayrtsiz ve sartsiz yapﬂabllecegl gib miiteahhit ~ yahut ban mil-
letler cemiyeti azast veya Devletler tarafindan miitekabiliyet sartile, yahut ta muayyen bir miiddet
iein yapilacaktrr. : :

Divanm saldhiyeti olup olmadigmm bilinmesi hakkinda ihtildif vukuu halinde divan karar
verir.

Madde 37 — Meri olan bir muahede veya mukavele bir igin milletler cemiyeti tarafmdan tesis
edilecek bir kaza merciine havalesini derpis eyliyorsa, divan isbu kaza mereciini tegkil edecektir.

Madde 38 — Divan: . :

1 - thtilaf halinde olan Devletler tarafmdan q“rahaten tanman kaldelerl tesis eden gerek u.mu-
mi gerekse hususi beynelmilel mukaveleleri;

2 - Hukuk kaidesi olarak kabul olunmus olan wmumi bir tatblkatm beyy1nes1 olarak beynelml
lel teamiilii; T P T TR

’3 Medeni milletler tarafmdan kabul edilen wmumi hukuk prensiplerini; .

- 59 uneu maddenin hitkmii kaydr ihtirazisile, ve hukuk kaidelerinin tayini zimninda yardImCI
vasrta olarak adll kararlarr ve en salihiyetli miielliflerin igtihatlarmi.

tatbik eder.

fsbu hiikiim, taraflar muvafrk iseler, divanm adlii nasafet (ex oeguoet bono ) dalresmde ierayi
kaza saldhiyetini 1hlil etmez.

T T R Fasl : IIT N
. -' - Prosediir - - '

Madde 39 — Divanm resmi dilleri fransizea ve ingilizeedir. Taraflar biitiin prosediiriin Fran-
sizea yaprmasr hususunda mutabrk kalirlarsa hitkiim bu dilde tefhim olunacaktrr. Taraflar biitiin
prosediiriin ingilizce olmast hakkmda mutabik kalirlarsa hiikiim o dilde tefhim olunacaktrr.

Kullanilacak dilin tesbiti hususunda itilif meveut olmadigr takdirde taraflar miirafaada iki lisan-
dan tercih edecck olduklarmnt kullanabileceklerdir. Ve Divanin hiikmii fransizea ve ingilizee verile-
cektir.  Bu takdirde Divan, ayni zamanda igbu iki metinden hangisinin muteber olacagmr tayin
edecektir.

Divan, taraflarm talebi iizerine fransizea ve ingilizeeden gaym bir dilin kullanilmasina miisaade
edebilecektir,
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Madde 40 — - Dgvalar, ise gore, Divan grefiyelifine, ya tahkimnamenin tebligi yahut bir istidana-
me tevdu suretlle Divana arzplunur; her iki halde, ihtilifm mevzua ve davaya dahil bulunan ta-
raflar igaret olunmak la.ZIdeI'

Gref istifayr derhal biitlin alakadarlara teblig eder. Keza umumi katip vasitagile Milletler Cemi-
yeti azasmr da haberdar eyler. »

Madde 41 — Divan ahvalin bunu istilzam ettigini miitalea ederse, her kesin hakkinin muhafazast
igin mpvakkaten hangi tedbirlerin almmast icap ettigini tayin etmek saldhiyetini haizdir.
Nihal karara intizaren bu tedbirlerin tayini keyfiyeti derhal taraflara ve konseye bildirilir.

Madde 42 — Taraflar, ajanlar vasitasile temsil olunurlar.

Taraflar Divan huzurunda kendilerine yardmm icin miisavir veya avuaktlar da kullanabilirler.

Madde 43 — Prosediiriin iki safhast vardir: Birisi tahriri, digeri $ifahi

Tahrirl usul, muhtiralarm mukabil eevabr muhtrralarin ve, indelhac cevap aleleevabm ve
bunlars miieyyit evrak ve vesaikin hikime ve aldkadar tarafa tebligini lhtwa eder.

Teblig muamelesi, Divanca tesbit olunmus nizam ve miiddetler dahilinde Oreffiyelik vasitasile
yapilir. '

Taraflardan birinin ibraz edecegi her vesaikinin aslma mutabakati tasdik oluumug bir sureti
diger tarafa teblig edilecektir.

Sifahi usul, sahitlerin, eksperlerin, ajanlarm, miisavir ve avukatlarm Divan tarafmdan istimain-
dan ibarettir.

Madde 44 — Ajanlarla, miigavir ve avukatlardan bagka kimselere yapilacak her tiirli tebligat
igin, Divan, tebligatm, arazisi {izerinde hiikim hdsil etmesi 1izim gelen Devletin Hiilkiimetine dog-
rudan dogruya. miiracaat eder.

Mahallinde her tiirlii subut delilleri teshit ettirmek ieap ettii zaman da yine boyle olur.

Madde 45 — Muhakeme, reis, olmadigr zaman reis vekili, mazereti halinde, hazir bhulunan
hikimlerin en kidemlisi tarafindan idare edilir.

Madde 46 — Divan tarafindan bagka tirli karar verilmedigi veya iki taraf dinleyicilerin
kabul olunmamasm istemedigi takdirde muhakeme aleni olur.

Madde 47 — Her muhakemenin Divan Greffiyesi ve reis tarafindan imzalanan bir zabrtname-
81 tutulur. Yalniz bu zabrtname resmi mahiyettedir.

Madde 48 — Divan, davanm riiyeti tarzt hakkmda ve tarafeynin miiddeiyat ve metalibini ni-
hayet ne qekﬂde ve ne miiddet icinde dermeyan etmesi lizimgelecegini tesbit sadedinde kararlar
isdar eder; ve delillenin ikamesi hususunun tazammun ettigi biitiin tedbirleri alr.

Madde 49 — Divan, miirafaadan evvel bile, ajanlardan her tiirli vesaiki ve izahatr isteyebi-
lir. Ret halinde bunu senet ittihaz eder.

Madde 50 — Divan, her zaman, bir tahkikatr veya kesfi, sececegi her hangi bir kimse, heyet,
biiro, komisyon veya organa tevdi edebilir.

Madde 51 — Muhakemenin icrast sirasinda gahitlere ve eksperlere 30 uneu maddede derpis
edilen nizgmnamede Divanin tesbit edecegi serait dahilinde, faideli goriilecek biitiin sualler sorulur.

Madde 52 — Kendisi tarafindan tesbit edilen miihletler zarfinda delilleri ahiz ve sahadetleri
istimadan sonra, Divan, taraflardan, birinin, diger tarafm muvafakati olmaksizm, kendisine ar-
zetmek isteyecegi bilelimle yeni gahitleri veya yeni vesikalarr kabul etmeyebilir.

Madde 53 — Taraflarm biri muhakemede bulunmaz veya elindeki ispat vasrtalarmr istimalden
imtina ederse, diger taraf, Divandan, metalibinin tanmmasmr isteyebilir.
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Divan, talebi isaf etmezden evvel, yalniz 36 ve 37 inei maddeler muecibince saldhiyeti haiz ol-
dugundan degil, fakat metalibinden de filen ve hukukan hakli bulundugundan da emin olmalidrr.

Madde 54 — Ajanlar, avukatlar ve miusavirler, Divanin kontrolti altinda olarak faideli gor-
ditkleri biitiin delilleri istimal ettikten sonra, reis muhakemenin bittigini teblig edéer.

Divan azasr, miizakere ic¢in, miizakere odasina cekilir,

Divanin miizakeratr gizlidir ve gizli kalir.

Madde 55 — Divanin mukarrerats, hazrr bulunan hikimlerin ekseriyeti ile almrr.
Reyler de tesavi halinde reisin veya ona vekilet eden zatin reyi tefevvuk eder.

Madde 56 — Hiikiim eshabr mucibelidir. _
Hiikiimde, ona igtirak eden hikimlerin isimleri zikrolunur.

Madde 57 — Bger hitkiim, hikimlerin tamamen veya kistie mittefik reylevini ifade etie-
yorsa, muhalifler, bu hitkme sahsi fikirlerinin izahnamesini raptéetmek hakkmi haizdirler.

Madde 58 — Hiikiim, reis ve Divan Graffiyesi tarafindan imzalanir.
Ajanlar wyulii dairesinde haberdar edildikten sonra aleni célsede okunur.

Madde 59 — Divanin karar: yalniz davaya dahil bulunan taraflar icin ve karar verilen ig hakkmde
mechuridir. : ' .

Madde 60 ~- Karar kati olup buna kargt miiracaat tariki yoktur. Kararm manasi ve glimulil hak-
kinda ihtilaf vukuunda taraflardan her hangi birinin talebi tizerine bunun tefsiri Divana aittir.

Madde 61 — Indelhace Divandan muhakemenin iadesinin talep edilebilmesi i¢in ancak kati bir tesir
yapabilecek mahiyette olup kararm tefhiminden evvel Divanca ve ladeyl isteyen tarafca bilinineyen
bir vakranm kesfi ve bu bilmemezligin mezkiir tarafm kusurundan neget etmemiy olmasr lazrmdrr.

Muhakemenin iadesi prosediirii Divanin yeni vakranin meveudiyetini sarahaten  meydana
koyan ve bu vakiada iadeyi icap ettirecek vasiflarin bulundugunu tasdik ve bu sebeple talebin kabule
sayan oldugunu beyan eden bir karar ile baslar.

Divan, muhakemenin iadesi prosediiriiniin acilmasint kararm evvelden infazma talik edebilir.

Tadei muhakeme talebi, yeni vakianmn kesfinden itibaren en geg altr ay miiddet zarfinda yapilabilir.

Hiikmiin tefhiminden itibaren on senelik bir miiddetin hitammdan sonra hi¢ bir iade talebi yap:-
lamaz. ‘

Madde 62 — Bir Hiikiimet, ihtilafta, hukuki mahiyette bir menfaatin kendisi i¢in mevzubahs ol-
dugu kanaatinde bulunursa, davaya miidahale zimninda Divana bir istida takdim edebilir.
Divan bu bapta karar verir,

Madde 63 — Ihtilaf halinde bulunan Devletlerden bagkalarmm da igtirak ettigi bir mukavelena-
menin tefsiri mevzubahs oldugn zaman grefiyelik, bunlarr, vakit fevtetmeksizin haberdar eder.

Bunlardan her biri davaya miidahale hakkmi haizdir ve bu hakk: istimal ettigi takdirde hiikmiin
ihtiva ettigi tefsir kendisi icin de mechuri olur.

Madde 64 — Divanca bagka tiirlii karar verilmedigi takdirde her taraf kendi muhaksine mmagraf-
larmr geker.
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PROTOKOL '

Beynelmilel daimi adalet divam statiisiniin tadili

1 — Usuliine tevfikan haizi saldhiyet, asagida imzalarr bulunanlar temsil ettikleri Hiikiimetler
namina, beynelmilel daimi adalet divani statiislinde, igbu protokoliin zeylinde isaret edilmig olan
ve milletler cemiyeti assamblesinin 14 eylal 1929tarihli kararmin mevzuunu tegkil eden tadilatr
yapmagr kararlagtirmiglardrr,

2 — Fransizea ve Ingilizece metinleri ayni zamanda muteber sayilacak olan igbu protokol, bey-
nelmilel daiml adalet divan: statiisiiniin miizeyyel bulundugu 16 kinunuevvel 1920 protokoliiniin
biitlin miimzilerinin ve birlesik Amerikan Devletlerinin imzasma arzolunacaktrr.

8 — Isbu protokol tasdik olunacaktir. Tasdiknameler, miimkiin ise 1 eylal 1930 tarihinden evvel
milletler cemiyeti umumi katibine tevdi olunacak, o da keyfiyetten cemiyet azasmi ve misakm
zeylinde mezklr Devietleri haberdar edecektir.

4 — Milletler cemiyeti konseyinin, 16 kanunuevel 1920 protokoliinii tasdik etmis bulunup ta
ighu protokola dair tasdiknameleri heniiz 1 eylil 1930 tarihine kadar almmamis olan milletler
cemiyeti azalarimm ve misak zeylinde isimleri mezkfir Devletlerin bu protokoliin zeylinde divan
statiisii igin derpiy olunan tadilitm meriyete girmesine muteriz bulunmadiklarmdan emin olmasr sar-
tile, igshu protokol 1 eylil 1930 tarihinde mevkii meriyete girecektir.

b — Igbu protokol mevkii meriyete girer girmez yeni ahkim, 1920 de kabul -edilmis olan statiiye
dahil olacak ve tadildta tibi tutulan sabrk maddelerin ahkiémr mefsuh olacaktir. Surast mukarrer-
dir ki 1 kdnunusani 1931 tarihine kadar divan, vazifesini 1920 statiisiine tevfikan ifade devam
edecektir, '

6 — Isbu pfotokoliin mevkii meriyete girmesinden itibaren divan statiisiinii kabul, muaddel statiiyii
kabul demek olacaktrr. ‘

7 — lgbu protokol mucibince Amerika birlegik Devletleri aynen 16 kanunuevvel 1920 protoko-
liinti tasdik etmig olan bir Devlet vaziyetinde olacaktir.

Cenevre de bin dokuz yliz yirmi dokuz senesi eyliliiniin on ddrdiineii glinii, milletler cemiyeti
kitipligi arsivlerine tevdi edilmek iizere bir tekniisha olarak tanzim edilmistir. Umumi Kkétip,
milletler cemiyeti azasma ve misak zeylinde mezkiir Devletlere aslina mutabakatr musaddak su-
retler gonderecektir.

Cenubl Afrika Birligi:
~ Erie H. Louw,

Almanya:

Fr. Gaus,
Avustralya:

W. Harrison Moore,
Avusturya:

Dr. Marcus Leitmair,
Belgika:

Henri Rolin,
Bolivya:

A. Cortadellas,
Brezilya:

M. de Pimentel Brandao,
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Biiyiik Britanya ve Simali Irlinda ve Britanya Imparatorlugunun Milletler Cemiyetinde ay-
rica aza olmryan biitiin kismmlarr:

Arthur Henderson,
Bulgaristan :

Vladimir Molloff,
Kanada:

R. Dandurand,
Sili:

Luis V. de Porto - Seguro,
Cin:

Chao - Chu Wu,
Kolombiya:

Francisco José Urrutia,
Danimarka:

Georg Cohn,
Dominica Ciimhuriyeti:

M. L. Vasquez G,
Ispanya:

C. Botella,
Estonya:

A. Schmidt,
Finlandiya .

A. S. Yrjo - Koskinen,
Fransa:

Henri Fromageot,
Yunanistan :

Politis,
Guatemala:

Luis V. de Porto - Seguro,
Iayti:

Luc Dominique,
Macaristan :

Ladislas Gajzago,
Hindistan:

Md. Habibullah,
Serbest Irlanda devleti:

John A. Costello,
1talya .

Vittorio Scialoja,
Lettonya:

Charles Duzmans,
Liberya:

A. Sottile,
Luksemburg :

Bech,
Nikaragua:

Francisce Torres F.
Norvee: ,

Arnold Raestad,
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Yeni Zeland :
@G. J. Parr,
Panama:
J. D. Arosemena,
Paraguay:
R. V. Caballero de Bedoya,
Hollanda:
V. Eysinga,
Peru:
Mar. H. Cornejo,
Iran:
P. P. Kitabgr,
Polonya:
M. Rostworowski,
S. Rundstein,
Portekiz:
Prof. Doutor. J. Lobo D’ Evila Lima,
Romanya:
Antoniade,
Salvador:
J. Gustavo Guerrero,
Sirp - Hirvat ve Sloven krallrgr:
I. Choumenkoviteh,
Siam:
Varnvaidya,
tsvec:
E. Marks von Wiirtemberg,
fsvigre:
Motta,
Cekoslovakya:
Zd. Fierlinger,
Uruguay:
A. Guani,
Veneziiela:
C. Zumeta.
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14 EYLUL 1929 PROTOKOLUNE ZEYH.

Beynelmilel daimi adalet divam statiisii tadildt

3,4, 8,13, 14, 15, 16, 17, 23, 25, 26, 27, 29, 31, 32 ve 35 inci maddelerin yerine atideki ahkdm
kaim elmustur,

3 ncii maddenin yeni gekli:
« Divan 15 azadan terekkiip eder ».

Yeni 4 iincii madde:

« Divan azast Assamble ve Konsey tarafimndan, hakem mahkemesinin milli gruplarmea irae edi-
len gahrs listesi {izerinden, asagrdaki ahkima tevfikan intihap olunur.

«Daimi hakem mahkemesinde temsil edilmemekte olan cemiyet azasr Devletler igin namzet
listeleri, bu husus i¢in Hitkfimetleri tarafmdan tayin edilmig bulunan milli gruplareca takdim
edilecek ve bu takdim keyfiyeti beynelmilel ih-tilaflarm muslihane bir surette halli hakkindak:
1907 La Haye mukavelenamesinin 44 incii maddesinde hakem mahkemes] azast icin miinderic bu-
lunan sartlarm ayni sartlar dahilinde vukubulacaktrr. '

« Hususi bir anlagma meveut olmadrgr takdirde, assamble, konseyin teklifi iizerine, Pivan sta-
tiislinii kabul etmis olmakla beraber Milletler Cemiyeti azast bulunmayan bir Devletin, Divan
azast intihabma ne serait dahilinde igtirak edebilecegini tayin edecektir ».

8 nci maddenin yeni gekli:

Assamble ve konsey Divan azasr intihabin: blrblrmden mustakil olarak iera ederler.

13 ncii maddenin yeni gekli:

« Divan azalart dokuz sene igin intihap olunurlars.

« Tekrar intihaplarr caizdir.

«Tebdil edilinceye kadar vazifelerinde kalirlar. Bu tebdilder sonra evvelce kendilerine veril-
mis bulunan davalarin riiyetine devam ederler.

¢« Divan azasmdan birinin istifast halinde, istifaname Milletler Cemiveti umumi katibine tevdi
olunmak {izere Divan reisine gonderilir.

« Kitibi umumiye yapilan teblig keyfiyeti makamm inhilalini intag eders,

14 ncii maddenin yeni sekli :

Miinhal kalan makamlara yaprlacak tayinler, asagidaki hiikiim mahfuz kalmak sartile, ilk ta-
vin igin takip edilen usule gore yaprhr. Inhilali takip eden ay zarfmda Milletler Cemiyeti umumi
kitibi 5 inei maddenin dmir bulyndugu daveti yapacak, ve intihap tarihi komsey tavafmdsn bi-
rinel ictima devresinde tesbit olunaecaktir ».

15 nci maddenin yeni sekli:
Vazifesi miiddeti heniiz bitmemig olan bir azanmn yerine intihap olunan divan azast selefinin
vazife miiddetini tamam!lar.»

16 ner maddenin yeni gekli:

« Divan azalarr siyasi veya idari hi¢ bir vazife yapmiyacaklarr gibi mesleki mahiyette diger hie
bir isle de mesgul olamazlar.»

« Tereddiit halinde divan karar verir »

17 nci maddenin yeni sekli:
« Divan azalarr hi¢ bir davadan ajan, miisavir veya avukat vazifesi goremezler. »
« Taraflarin birinin ajani, miigaviri veya avukat:, milll veya beynelmilel bir mahkemenin; bir

tahkikat komisyonunun. azast olarak veyahut herhangi diger hir sifatla evvelee. miidahale etmig ol-
duklarr hi¢ bir davanm halline istirak edemezlers
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23 ncii maddenin yeni sekli: ’

« Devre ve miiddetleri divanca tesbit edilen adli tatiller haricinde divan daimi vazife halinde
kalir.»

« Tkametgihlar: L4 hayden tabii seyahatla beg giinden fazla bir mesafede bulunan divan aza-
larmin, her ti¢ senede bir, adll tatillerden maada, seyahat miiddeti hari¢ olmak {izere altr aylik bir
tatile haklarr olacaktrr.

¢ Divan azalarr, nizami mezuniyet, hastalik veya reis nezdinde muhik oldugu wusulii daire-

sinde sabit olan vahim herhangi sebep miistesna olmak iizere, her zaman divanm emrine amade
bulunmakla miikelleftirler.»

25 nci maddenin yeni sekli:

« Tahsisen derpis edilen istisna haricinde, divan vazifesini heyetl umumiye halinde ifa eder.

« Divanr teskil eden serbest bulunan hikimlerin adedi 11 den agagr dugmemek sartile, divan
nizamnamesi, ahvale gore bir veya bir eok hikimin srra ile mvhakemeye igtirakten muaf tutul-
malarmi derpig edebilecektir.s

« Bununla beraber divanm tegkili i¢in dokuz kigilik nisap kafidir.»

26 ncr maddnin yeni sekli:

« Mesaiye miiteallik hususlarla bilhassa versailles muahedenamesinin XIII iincii kismmda (me-
sal ) ve diger sulh muahedenamelerinin miitenazir diger kisrmlarmda derpis olunan iglerde, divan
asagrdaki sartlar dahilinde hiikiim verecektir.»

«Divan, her ii¢ senelik devre icin, miimkiin oldugu kadar 9 uncu madde ahka&m1 nazar: itibare
almarak, tayin edilmis bes hikimden miirekkep hir mahkemei mahsusa teskil edeeektir. Bundan
maada, hikimlerden mahkemeye istirak edemiyecek vaziyette olanin yerine hikim wolmak {izere
iki hikim tayin olunaeaktir. Taraflarm talebi {izerine bu mahkeme karar vereeektir. Bu talep vu-
kubulmadigr takdirde divan heyeti umumiye halinde toplanacaktrr.

Her iki halde de hakimlere yanlarinda istisari rey ile mevki alacak ve davaya mevzu teskil eden
menfaatlerin hakiki bir surette temsilini temin eyleyecek olan dort teknik yardimer hikim yardmm
edecektir.

«Teknik yardimer hikimler, her meselede Milletler cemiyeti azasindan her biri tarafindan goste-
rilen ikiser ve beymelmilel mesai biirosu meelisi tarafindan gdsterilecek ayni miktarda isimden mii-
rekkep bir «mesai ihtildflarr icin yardimer hikimlers listesi icinden 30 uncu maddede derpis edilen
proseddr kaidelerine gore secilir. ‘

¢«Konsey Versailles muahedenamesinin 412 nei maddesinde ve diger sulh muahedenamelerinin mii-
tenazir maddelerinde derpis edilen liste iizerinden yarr yariva amele ve patron miimessilleri tayin
edilecektir.

«Taraflar talep ettigi takdirde, ishu maddenin birinei fikrasmda mezkfir isler icin 29 uncu mad-
dede derpis olunan basit prosedére miiracaat her zaman icin miimkiindiir.

«Mesaiye miiteallik hususatta, beynelmilel biiro lizim olan bileiimle malfimatr Divana vermek sa-

13hiyetini haiz olacak ve bilronun miidiirii tahriren takdim edilen biitiin prosedor cvrakmna ittila ha-
s1l edeecktir.»

27 nci maddenin yeni sekli:

«Transit ve nakliyata miiteallik hususlarla bilhassa Versailles muahedenamesinin XTI nei kis-
minda (limanlar, su yollarr, demiryollart) ve diger sulh muahedenamelerinin miitenazir kistmlarm-
da derpis olunan islerde Divan asagidaki sartlar dahilinde hiikliim verecektir.

«Divan her iic senelik devre iein miimkiin oldugu kadar 9 uneu madde ahkdmr nazarr itibara alr-
narak tayin cdilmis bes hikimden miirekkep bir mahkemei mahsusa tegkil edecektir. Bundan maada
hikimlerden muhakemeye istirak edilemeyecek vaziyette olanm yerine kaim olmak iizere
iki hakim tayin olunaecaktir. Taraflarin talebi {izerine bu mahkeme karar verecektir. Bu talep vuku-
bulmadigr takdirde Divan heyeti umumiye halinde toplanacaktir. Taraflar talep eder veya Divan ka-



No. 2774 — 877 — 19 - VI-1935

rarlagtirirsa, hikimlere yanlarmda istisarl reyi ile mevki alacak olan dort teknik yardmmer hakim
yardmm edecektir.

«Teknik yardmmer hikimler her meselede, Milletletr cemiyeti azasindan her biri tarafindan géste-
rilen ikiger isimden miirekkep «transit vet nakliyat ihtiliflarr icin yardmer hikimler listesi icin-
den 30 uneca maddede derpis edilen prosedsr kaidclerine gore seeilecektir.

«Taraflar talep tettigi takdirdet ishn maddenin 1 inei frkrasmda mezkfir isler icin 29 uneu mad-
dede derpis olunan basit proseddre miiracaat her zaman icin miimkiindiir.

29 uncu maddenin yeni gekli:

«Islerin cabuk intacr icin her sene, Divan, taraflar talep edince basit usulii muhakeme ile icrayr
kazaya davet edilccek bes hikimden miirekkep bir mahkeme tegkil eder. Bundan maada, hikimler-
den muhakemeye istirak edemeyecek vaziyette olanm yerine kaim olmak fizere iki hakim tayin olu-
naecaktrr.

31 inci maddenin yeni sekli:

« Davaya dahil taraflardan her birinin milliyetine mensup hkimler Divana tevdi olunan isin rii-
yetinde hazrr bulunmak hakkmnr muhafaza ederler.

« Divanda taraflardan birinin milliyetine mensup bir hhikim varsa, diger taraf, hakim sifatile
muhakemeye istirak etmck {izere hos gtrecegi bir sahst irae edebilir. Bu zat, tercihan 4 ve 5 inei
maddelere tevfikan irae edilmis olan zevat meyanmdan secilmis olacaktir.

« Eger Divanda taraflarm milliyetlerine mensup hie bir hikim yoksa, isbu taraflardan her biri
aynen yukarrdaki frkradaki tarzda birer hikim tayinine tevessiil edehilirler.

« Isbu hiikiim 26, 27 ve 29 uncu maddelerde derpis olunan hallerde tathik olunur. Bu hallerde,
reis, mahkemeyi tegkil eden bir, veya icap ederse ki Divan azast yerlerini aldkadar taraflarm mil-
liyetine mensup bulunan Divan azasma, ve bunlarm ademi meveudiyeti veya mazereti halinde, taraf-
larca sureti mahsusada tayin olunan hakimlere terketmelerini rica eder.

« Miiteaddit taraflar bir davada tesriki mesai ettikleri zaman, yukaridaki ahkdmin tatbikmda bir
tek taraf addolunurlar. Tereddiit halinde Divan karar verir.

« Isbu maddenin 2,3,4 fincii frkralarmda denildigi gibi, tayin olunan hikimlerin ishu statiiniin
2 nei maddesi; 17 nei maddenin 2 nei fikrast; 20 ve 24 dincii maddeler mazmununa uygun olmalar:
lazzmdir. Bu hékimler kararlara, meslektaslarile tam bir miisavat tahtinda istirak ederler.

32 nci maddenin yeni gekli

« Divan azast senevi bir maag alirlar,

« Reis senelik husust bir tahsisat alir.

« Reisvekili; reis vazifesini ifa ettigi her giin icin hususi tahsisat alir.

« 31 inei maddeyi tatbikan tayin edilmig olan Divan azasimdan gayri hikimler vazifelerini ifa
ettikleri her giin icin bir tazminat alirlar.

« Bu maaglar, tahsisat ve ficretler, Milletler Cemiyeti Assamblesi tarafmdan Konseyin teklifi
tizerine tesbit olunur. Bunlar vazifenin devamr milddetinee tenkis edilemez. '

« Grefin maast Assamble tarafindan Divanm teklifi {izerine tesbit olunur.

« Assamble tarafmdan kabul edilen bir nizamname Divan azasina ve Grefyeye maaglarm tahsisi
sartlarmi, ve Divan azasr ile Grefyenin seyahat masraflarmim tediyesi sartlarmr tesbit eder.

« Maaglar, lieretler ve tahsisat her tiirlii vergiden muaftir ». :

35 inci maddenin yeni sekli:

« Divan, Milletler Cemiyetl azasma ve Misakm zeylinde mezkfir Devletlere agrktrr.

« Meriyetteki muahedenamelerin hususi ahkimi mahfuz kalmak kaydile, Divanin diger Devlet-
lerle ne sartlar tahtmda actk oldugu, her halde bundan taraflar i¢in Divan huzurunda hi¢ bir miisa-
vatsrzlik hisil olmamak gartile, Milletler Cemiyeti Konseyinee tayin olunur.

« Milletler Cemiyeti azast olmayan bir Devlet davaya dahil bulunursa Divan, o tarafin Divan
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masraflarmdan iizerine alacagr hisseyi teshit edecektir., Maamafih, ¢ Devlet Divan masraflarma
igtirak ediyorsa bu hiikiim tatbik olunmayacaktir.

38 inci maddenin 4 iinclii numarasmin fransizeca metninin yerine asagrdaki hiikiim kaim ol-
mustur:

« 4. 59 uncu madde hiitkmii mahfuz kalmak sartile, adli mukarrerat ve muhtelif milletlerin
en ziyade sahibi saldhiyet piipli milelliflerinin i¢tihadr hukuk kavaidinin tayininde muavin vasrta
olarak.

( Ingilizee metinde degisiklik yoktur ).

Atideki abhkém 39 uncu ve 40 ncr maddelerin yerine kaim olmugtur:

39 uncu maddenin yeni sekli:

« Divanmn resmi dilleri fransizea ve ingilizcedir. Taraflar biitiin prosediiriin fransizea yapil-
mast hususunda mutabik kalirlarsa, hiikiim o dilde tefhim olunacaktir. Taraflar biitiin prosedii-
riin ingilizee yaprlmast hususunda mutabik kalirlarsa hitklim ¢ dilde tefhim olunaeaktrr.

«Kullanilacak dilin tesbiti hususunda itilif meveut olmadigr takdirde taraflar miirafaada,
iki lisandan tercih edecek olduklarint kullanabileceklerdir ve divanin hiikmii fransizea ve ingiliz-
ce olarak verilecektir. Bu takdirde Divavn ayni zamanda, iki metinden hangisizin muteber ola-
cagmi tayin edecektir.

« Divan, taraflardan her hangi birinin talebi iizerine, fransizca ve ingilizeeden gayri bir dilin
kullanilmasina miisaade edebilecektir,

40 net maddenin yeni sekli:
¢ Davalar, ise gore, Grefyelige, ya tahkimnamenin  tebligi, yahut bir istida tevdii suretile

Divana arzolunur; her iki halde, ihtilifm mevzuu ve davaya dahil bulunan taraflar igaret olunmak
1azimdr.

«Gref istidayr derhal biitiin aldkadarlara bildirir.
¢« Keza Umumi kitip vasrtasile Milletler Cemiyeti azalarmi ve Divan huzurunda hakkr mii-
rafaalart mevcut bulunan Devletleri de bundan haberdar eder.

45 inci maddenin ingilizce metninin yerine agsagrdaki hiikiim kaim olmustur:
«The hearing shall be under the control of the president or, if he is unable to preside, of the
Vice - president; if neither is able to preside, the senior judge present shall preside.»

(Fransizea metinde degisiklik yoktur)
Atideki yeni fasil Divan statiisine ildve olunmugtur:

Fasil IV. - Istisarl miitalealar

Yeni 65 inci madde:

«Haklarmda Divanm istisari reyi talep olunan meseleler, gerek Milletler Cemiyeti assamblesi re-
isi veya Konseyl reisi, gerekse Assamblenin veya konseyin talimatr muecibince hareket edecek olan
Milletler cemiyeti umumi kitibi tarafmdan imzalanmig olan tahriri istida ile Divana arzolu-
nacaktir. .

«Istidaname, hakkmda Divanm reyi istenilen meseleyi vazih surette beyan eder. Buna, meseleyi
tenvire medar olabilecek her vesika leffolunur.

Yeni 66 ncr madde:

«1 — Grefye istisari rey talebine miiteallik istidanameyi, Milletler Cemiyeti umumi katibi va-
stitaxile, derhal, Milletler Cemiyeti azalarma ve Diven huzurunda hakkr miirafaast meveut olan
Devletlere teblig eder.
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« Bundan bagka, Grefye, Akvam Cemiyetinin her azasma, Divan huzurunda hakkr miirafaas:
olan her Devlete, Divan, yahut o hali ictimada degilse, reis tarafindan mesele hakkinda malfimat
vermsei melthuz goriillen her beynelmilel tesekkiile, hususi ve dogrudan dogruya yapilan bir teb-
lig ile, Divanin, reis tarafindan tesbit edilecek bir miiddet zarfinda tahriri izahat almaya, yahut
bu husus igin aktedilecek umumi bir celsede gifahi izahatlarmi dinlemeye hazir oldugunu bildirir.

« Isbu bendin birinei fikrasinda mezkfir Milletler Cemiyeti azalarmdan veya Devletlerden biri
kendisine yukarida derpis edilen tebligatr mahsusa yaprlmamrig oldugu halde tahrirl bir izahname
vermek veya istima olunmak arzusunu izhar ederse, Divan karar verir,

& 2 — Tahriri veya gifahi izahat vermis olan azalar, Devletler vveya tesekkiiller, diger azalar,
Devletler ve tegekkiiller tarafindan verilen izahatr, her muayyen mesele i¢in, Divan veya, Divan
hali ictimade degilse reis tarafindan her meselede tesbit edilen gekiller, hadler ve miiddetler dahi-
linde miinakagaya mezundurlar. Bu maksatla Grefiye, izahnameleri bizzat kendileri de izahna-
me vermig olan azalara, Devletlere yahut tesekkiillere vakti zamaninda teblig eder.

Yeni 67 nci madde:

« Divan, Milletler Cemiyeti umumi kitibi ile dogrudan dogruya alikadar cemiyet azalarinm,
Devletlerin ve beynelmilel tegekkiillerin miimessilleri haberdar edilerek, istigsari reyini aleni ecelse-
de tefhim eder.

Yeni 68 inci madde:
« Bundan bagka, istisarl vazifelerinin ifasinda, Divan, statiisiiniin hukuki mesailde tatbik
edilen hiikiimlerinden de, bunlarm tatbik kabiliyetine hitkmettigi derecede, miilhem olacaktir. »

AN

PROTOKOL

Amerika Birlegik Hiikiimetlerinin Beynelmilel daimi adalet diveninsn imza protoko-
liine 4lithaks

Usulii vechile mezun bulunan zirde vaziiilimza zevat tarafindan temsil edilen ve Beynelmilel
daimi adalet divanmm 16 birinei kdnun 1920 tarihli statiisiiniin imza protokoliinii imza eylemis
olan Devletlerle Amerika Birlesik Devletleri, Sena tarafmdan 27 ikinei kdnun 1926 da miittehaz
kararda ifade olunan beg ihtirazi kayit altmda Amerika Birlesik Devletlerinin isbu protokole il-
tihakma miiteallik olarak agagrdaki hiikiimleri kararlagtrrmiglardir,

Birinei madde

Mezkir protokolii imza eden Devletler, bahsi gecen protokole iltihak igin Amerika Birlegik
Devletleri tarafindan ileri siiriilen yukarrdaki bes ihtirazi kayitte miinderi¢ kuyudu mahsusayr,
agagrdaki maddelerde tasrih edilen gartlar dairesinde, kabul ederler.

ikinei madde

Amerika Birlegik Devletleri divanin statiisiinde istibdaf edilen Beynelmilel daimi adalet diva-
nt hikimlerinin ve yedek hikimlerinin intthabr keyfiyetine miiteallik bilimum Konsey ve As-
samble igtimalaria, bu husus i¢in tayin edecekleri murahhaslar vasrtasile, ve Cemiyeti Akvamm
gerek Konseyde, gerek assamblede temsil edilen azasmdan vaziiilimza Devletlerle miisavi hukuk
dairesinde igtirak edeceklerdir. Bunlarin reyleri, statiiniin liizum gosterdigi ekseriyeti mutlakanin
hesabma dahil edilmeyecektir.
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Uciinelt madde

Biitiin Akit Devletlerin kabulii 1ihik olmaksizin Divan statiisiinde hig bir degisiklik yaprlama-
yacaktir, ;

Doérdiinett madde

Divan istigari reylerini, Divan nizamnamesinin gimdiki 73 ve 74 iincii maddeleri ahkimr siyasi-
yesine tevfikan icap eden tebligata tevessiilden ve aldkadara istima edilmek frrsatmr verdikten
sonra, heyeti umumiye halinde ita edecektir.

Beginei madde

Birlegik Devletlerin alikadar olduklar: veya aldkadar olduklarmi beyan ettikleri bir mesele
veya bir ihtildifa miiteallik istigarl bir rey talebini, Birlesik Devletlerin rizast olmadrikga, Adalet
divanmm muameleye koymamasini teminen Umumi katip, Divandan istigarl bir rey almaga matuf
olarak Milletler Cemiyeti konsey ve asamblesine yaptlan her tekliften Birlesik Devletleri, bu
bapta gosterdikleri tarik ile haberdar edecek ve bunu miiteakip, eger liizumuna hiikmolunursa,
Birlegik devletlerin menfaatlerine dokunulmug olup olmadigr meselesi hakkmda miimkiin oldugu ka-
dar siiratle, Milletler cemiyeti Konsey veya assamblesile Birlesik devletler arasinda miidavelei efké-
ra tevessiil olunacaktrr.,

Bir istigari rey talebi Divana geldigi zaman, grefiye, Birlesik devletlerin, vaki talep hakkinda,
tahriri bir izahnamesi génderilmesi igin reis tarafmdan tesbit edilmig miinasip bir miihlet tayin ederck
keyfiyetten Birlegik devletleri, Divan nizamnamesinin gimdiki 73 tincii maddesinde mezkhr diger Dev-
letlerle ayni zamanda, haberdar eyleyecektir.

Eger her hangi bir sebeple, bahsi gecen talep hakkmdakl miidavelei efkir memnuiyetbahs gerait
dairesinde cereyan eylememis ise ve eger Divandan hakkinda istigari reyi talep edilen meselenin men-
faatlerine dokunan bir mesele oldugu Birlesik Devletler tarafindan Divana bildirilirse, usule miiteal-
lik muamelat Konsey veya assamble ile birlegsik Devletler arasinda mezklr miidavelei efkirmn eere-
yanmi teminen kifi bir devre zarfinda muhakeme talik olunacaktir.

Yukaridaki fikralar ahkdmma tabi bir meselede Divandan istisari bir rey istemek icap edecek olursa
Birlesik Devletlerin muhalefetine, Milletler ecemiyeti azasmdan birinin istigsari rey talebine Konsey veya
assamblede itiraz icin verdigi muhalif rey atfedilen kiymetin ayni atfolunacaktir. Eger ishu maddenin
1 ve 2 nei fikralarinda derpis edilen miidavelei efkirdan sonra hic¢ bir itilafa varrlamayaeagr ve Bir-
lesik Devletlerin itirazlarmdan vazgegmege miitemayil olmadrklarr tezahiir ederse § inei maddede sb-
zil gectigi vechile protokola iltihaklarmi geri ¢ekmek saldhiyeti, bu harcket gayri dostane ve sulh
ve umumi anlasma yolunda tegriki mesaiden imtina suretinde tefsir edilmeksizin, tabil olarak hilkmii-
nii iera edecektir,

Altmer madde

Isbu protokol ahkAmi, asagrdaki 8 inei maddede zikredilecek husus kaydi ihtirazisi altinda, Divan
statiisit ahkAminm ayni kuvvet ve kiymetini haiz olacak, ve 16 kdnunuevvel 1920 protokoluna son-
radan yapilacak her imza isbu protokol ahkimmin kabulinil tazammun eder sayilacaktir,

Yedinei madde

Tsbu protokol tasdik edileccktir. Her Devlet tasdiknamesini Milletler cemiyeti umumi katibine gon-
dereeek ve keyfiyetten diger miimzi Devletlere umumi kitiplik vasitasile malfimat verileeektir.

Tasdiknameler Milletler cemiyeti umumi kitabeti argivine tevdi olunacaktrr. Isbu protokol, 16 ka-
nunuevvel 1920 protokoliinil tasdik eden biitiin Devletlerle Birlesik Devletlerin tasdiknamesini tevdi-

lerini miiteakip meriyet mevkiine girecektir.
N ;
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| Sekizinei madde |

Birlesik Devletler, 16 kdnunuevvel 1920 protokoliine iltihaklarmi geri aldiklarm: Milletler Cemi-
yeti Umumi Kitibine, her zaman, teblig edebilirler. TUmumi Kitip bu tebligden, protokole vazi-
tilimza diger devletlerin kaffesini derhal haberdar edecektir. Bu vaziyette, ishu protokol, Umumi
Katibin Birlesik Devletlerin tebligini almasmdan itibaren meriyet mevkiinden kalkmig addoluna-
caktrr.

Akit Devletlerden her biri de her vakit, 16 kAnunuevvel 1920 protokoliine iltthak i¢in Birlesik
Devletler tarafindan vazedilen seraiti hususiyenin kendi tarafindan vaki kabuliinii geri aldrgmr Mil-
letler Cemiyet Umumi Kitibine isar edebilecektir. Umumi Kitip, ishu protokolii imzalayan Devlet-
lerin kAffesini bu isardan derha! haberdar edecektir,

Isbu protokol, yukarida beyan olunan teblizin vukuu tarihinden itibaren bir seneyi geemeyecek
bir miihlet zarfmda, Birlegsik Devletlerden gayri Akit Devletlerin hi¢ olmazsa iigte ikisinin mezkfir
kabul keyfiyetini geri almak arzususnda olduklarm: Milletler Cemiyeti Umumi Katibine bildirmele-
rini miiteakip, meriyet mevkiinden kalkmig addolunacaktrr.

Fransizea ve ingilizee metinleri ayni zamanda muteber olmak iizere 1929 senesi eyliliiniin 14 {incii
giinii Cenevrede bir niisha olarak tanzim edilmistir. :

Cenubi Afrika Ittihadr:
Erie H. Louw,
Almanya:
Fr. Gaus,
Avusturalya:
‘W. Harrison Moore,
Avusturya:
Dr. Mareus Leitmair,
Belgika:
Henri Rolin,
Bolivya:
A. Cortadellas,
Brezilya:
M. De Pimentel Brandao
Biiyiik Britanya ve Simali Irlanda ve fmparatorlugun miistakillen Milletler Cemiyeti azast
olmayan biitiin aksamr:
Arthur Henderson,
Bulgaristan:
Vladimir Molloff,
Kanada:
R. Dandurand,
Sili:
Luis V. de Porto - Seguro,
Cin:
Chao - Chu Wu
Kolombiya:
Franciseo José Urrutia,
Kiiba:
G. De Blaneck,
Danimarka:
Georg Cohn,
Dominika Ciimhuriyeti:
M. L. Vasquez &.,

’
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Ispanya:
C. Botella,
Estonya:
A. Schmidt,
Fenlandiya:
A. S. Yrjo - Koskinen,
Fransa:
Henri Fromageot,
Yunanistan:
Politis,
Guatemala:
F. Mora,
Hayti:
Lue Dominique,
Macaristan :
Ladislas Gajzago,
Hindistan:
Md. Habibullah,
trlanda Miistakil Hiikfimeti:
John A. Costello,
Italya:
Vittorio Scialoja,
Japonya:
fsaburo Yoshida,
Letonya:
Charles Duzmans,
Liberya:
A. Sottile,
Liiksemburg :
Bech,
Nikaragua:
Francisco Torres F.,
Norvee:
Arnold Raestad,
“Yeni Zelanda:
C. J. Parr,
Panama:
J. d. Arosemena,
Paraguay:
B. V. Caballero de Bedoya,
Hollanda:
V. Eysinga,
Peru:
Mar. H. Cornejo,
Iran:
P. P. Kitabg,
Polonya:
M. Rostworowski,
S. Rundstein,
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Portekiz:
Prof. Doutor J. Lobo d’Avila Lima,
Romanya:
Antoniade,
Salvador:
J. Gustavo Guerrero,
Sirp, Hirvat ve Sloven Kiralligr:
I. Choumenkovitch,
Siyam :
Varnvaidya,
tsvee:
E. Marks von Wiirtemberg,
Tsviere:
Motta,
(ekoslavakya:
ZA. Fierlinger,

$. 506~ 511, 5434‘{9} |
28y

Ciimhuriyet Reisligine yazilan tezkereman tarih ve
NUMATAS :
Bu Ekanunun negir ve ilgnmmin Bagvekillige bildi-
rildigine dasr Ciumhuriyet Reisliginden gelen tez-
kerenin tarih ve numarass 5
Bu  kenunun mizakerelerint gosteren zabitlarin
cilld ve sayifa numaralar

— 583 —

Aslma mutabrktrr.

Kitibi Umumi namma

19 - VI - 1935

Umumi Kéatiplik Hukuk Miisaviri

11 - VI - 1935 ve 1/137

12 - VI - 1935 ve 4/556

Cid Sayfa
2 122
3 156

4 8:9,90:91,93,111,115:118
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